REPUBLICA DE CHILE
JUNTA DE GOBIERNG

SECRETARTIA

ACTA N° 24/88

Fecha : 16 de agosto de 1988

Cuenta del sehor Secretario de Legislacifn

Mensaje del Ejecutivo: proyecto de ley que modifica articulo
1° de la ley N° 17.798 y deroga el inciso tercero del articu
lo 2° de la ley N° 17.276. (Tiro Nacional)

- Cuarta Comisidn, sin urgencia, con difusidn.

Mensaje del Ejecutivo: proyecto de ley que faculta al Presi-
dente de la Rep@blica para simplificar o suprimir normas qgue
indica en actividades comerciales, profesionales e industria
les. Otras normas.

- Primera Comisi6n, ordinario, con difusidn.

Mensaje del Ejecutivo: proyecto de ley que modifica articulo
4° de la ley N° 16.673. (Inmueble de Carabineros en Collipulli).

- Tercera Comisidn, sin urgencia, con difusidn.

Mensaje del Ejecutivo: proyecto de ley que establece forma
para determinar los resultados de elecciones de Senadores y Di
putados y de Plebiscitos. Ademds, fija los distritos electora-
les para Diputados.

- Comisidn Conjunta, ordinario, con difusién.

Oficio del Ejecutivo: indicacidn a proyecto de ley que autori-
za pago anticipado de desahucio a los trabajadores del sector
pGblico gue indica.

- Pasa a Comisidn .Legislativa Primera.

Sentencia del Tribunal Constitucional sobre proyecto de ley or
gé&nica constitucional sobre votaciones y escrutinios.

-Se toma conocimiento de la misma y de su envio,al Ejecutivo,

de su promulgacién y publicacidn en el Diario Oficial, con el
N° 18.733.

Oficio de Secretario del Senado: solicita opinién sobre utiliza-
citn de diversas oficinas de Edificio del Senado a Ministerio del
Interior, por 90 dias, aproximadamente.

~ Se acuerda resolver en la Sesién del 23 de agosto de 1988.

Cuenta del sefhor Secretario de la Junta

Memorapdo de funcionarios de Casa de Moneda .de Chile: solicitan
inclusi6n de articulo que transcriben en proyecto de ley que in
terpreta articulos 3°, 10 y 11 de la ley N° 18.675, modifica

otras disposiciones de la misma ley y el articulo 5° de la ley
N° 18.695. :
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~ Se acuerda contestar que se resolveréd a la brevedad sobre
el particular.

Oficio de Presidente de la Ilustrisima. Corte de Apelaciones
de Santiago en que solicita a Secretarfa de la H. Junta de
Gobierno informe en el perfiodo de cinco dias sobre Recurso

~de Proteccibn caratulado "Berwardt Tudela Pablo y Otras con

tra Honorable Junta de Gobierno.

~ Se acuerda informar a Ilustrisima Corte de Apelaciones.

TABLA

Proyecto de ley que interpreta artficulos 3°,. 10 y 11 de la
ley N° 18.675 y modifica disposiciones del mismo cuerpo le-
gal y otros textos legales que indica (Boletin N° 959-05)

- Se aprueba el proyecto con modificaciones.

Proyecto de ley que crea cargos que indica en el Poder Judi
cial e introduce modificaciones al C6digo Orgénico de Tribu
nales (Boletin N° 989-07).

- Se aprueba el proyecto.

El sefior Ministro de Justicia opina sobre Recurso de Protec

cidn contra la H. Junta de Gobierno,interpuesto por diario
"La Epoca".

Idea de Legislar: Modificacién de articulo 148 de C6digo Sa
nitario. (Boletin N° 925-11)

- El proyecto vuelve a Comisidn.

. La Junta de Gobierno adopta acuerdo. sobre Recurso de Protec

cidn.
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--En Santiago de Chile, a dieciséis dias del mes
de agosto de mil novecientos ochenta y ocho, siendo las 16.00
horas, se refine en Sesién Legislativa la H. Junta de Gobierno
integrada por sus Miembros titulares, sefiores: Almirante José
T. Merino Castro, Comandante en Jefe de la Armada, gquien la
preside; General del Aire Fernando Matthei Aubel, Comandante
en Jefe de la Fuerza Aérea; General Director Rodolfo Stange
Oelckérs, General Director de Carabineros, y Teniente General
Humberto Gordon Rubio. Actfa como Secretario de la Junta el

titular, Coronel de Ejército sefor Walter Mardones Rodriguez.

~-Asisten, adem&s, los senores: Herndn Blichi Buc,
Ministro de Hacienda; Hugo Rosende Subiabre, Ministro de Jus-
ticia; Juan Giaconi Gandolfo, Ministro de Salud PGblica; Adria
na Maturana Schulze, Asesora Juridica del Ministerio de Salud
PGblica; Brigadier General Julio Andrade Armijo, Jefe de Gabi
nete del Ejército; Contraalmirante Juan Carlos Toledo de la
Maza, Jefe de Gabinete de la.Armada; General Inspector de Ca-
rabineros, Rigoberto Gonzdlez Mufioz, Jefe de Gabinete de Cara
bineros; Coronel de Aviacidén Alberto Varela Altamirano, Jefe
de Gabinete de la Fuerza Aérea; Contraalmirante (JT) Aldo Mon
tagna Bargetto y Contraalmirante Germ&n Toledo Lazcano, inte-
grantes de la Primera Comisién Legislativa; Coronel de Ejérci
to Juan Matus Taricco, integrante de la Cuarta Comisidén Le -
gislativa; Capité&n de Navio (JT) Mario Duvauchelle Rodriguez,
Secretario de Legislacifn; Capité&n de Navio Rodolfo Camacho
Olivares y Capité&n de Navio (JT) Jorge Beytia Valenzuela, in-
tegrantes de 'la Primera Comisidn Legislativa; Coronel de Avia
cidn (J) Hern&n Ch&vez Sotomayor, Asesor Juridico del sehnor
General Matthei; Tte. Coronel de Carabineros (J) Harry Grine-
waldt Sanhueza, Asesor Juridico del senor Géneral Stange; Ma-

yor de Ejército (J) Patricio Baeza Ossandén, Asesor Juridico
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del sefior Teniente General. Gordon; Capité&n de Corbeta (JT)

Julio Lavin Valdés, integrante de la Primera Comisién Legis
lativa; Patricio Baltra Sandoval, Jorge Silva Rojas y Hum -
berto A. Boldrini Diaz, Asesor Juridico, Jefe de Relaciones
PGiblicas y Redactor de Sesiones, respectivamente, de la Se-
cretaria de la H. Junta de Gobierno; Maria Isabel Sessarego,
integrante de la Primera Comisién Legislativa, y.Jos& Berna-
les Pereira vy Jaime Illanes Edwards, integrantes de la Se -

gunda Comisidén Legislativa.

MATERIAS LEGISLATIVAS Y CONSTITUCIONALES

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Se abre la sesibn.

Ofrezco la palabra.

CUENTA

El sefior SECRETARIO DE LEGISLACION.- Sefior Almi

rante, su venia.

Excma. Junta de Gobierno, en la Cuenta figuran

en primer lugar cuatro Mensajes. Me referiré a ellos.

El primero es el del boletin N° 994-02. La situa
cibn legal actual sobre este proyecto es la siguiente. Existe
una Direccidén de Tiro Nacional que depende de la Direccidn
General de Deportes y Recreacifn. Lo que se guiere es que esa
Direccibn pase a la Direccidén General de Reclutamiento y Movi

lizacibn, saliendo de la esfera de la cual depende en estos
momentos.,

No trae peticidén de urgencia.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Hace anos atris llora

ban por pertenecer a la Direccidén de Deportes.
Cuarta Comisidn, ordinario y con difusidn.

El senor GENERAL STANGE.- ¢Le daremos difusidén?
¢Valdréd la pena darle difusidn a esto?

El senor ALMIRANTE MERINO.—- En este asunto del
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tiro al blanco hay miles de personas que toman parte en este
deporte.

E1l senor GENERAL MATTHEI.- Claro.

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Ahora estd en
DIGEDER. Saldrid a la luz de todas maneras.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Ya estd saliendo.

El sehor TENIENTE GENERAL GORDON.~ Lo dejo al
acuerdo de ustedes, pero como estd en DIGEDER, habr& proble-
mas y lo sabr&d todo el mundo.

El senor ALMIRANTE MERINO.- S& que esta gente no

quiere pertenecer ala Direccién ...

El1 senor TENIENTE GENERAL GORDON.- De Moviliza -
cidn.

El senor ALMIRANTE MERINO.- No,quiere pertenecer
al Comité& Olimpico. Es eso.

El sefior SECRETARIO DE LEGISLACION.- El1 segundo
proyecto es mds complejo y corresponde al boletin N° 995-03.

Por &€l se proponen distintas materias.

Primero, otorgar una facultad que ya tiene el
Presidente de la Repfiblica, pero que se amplia en cuanto a
simplificar, modificar y suprimir procedimientos y normas
que inciden en actividades comerciales, profesionales o in-
dustriales.

Segundo, derogar una norma que prohibe pactar in
tereses que excedan el maximo convencidnalvrespecto a los sal
dos de precio de compraventa.

Tercero, aumentar de siete a doce afios la autori

zaci6n para importar vehiculos de pasajeros, siempre gue usen
gas licuado.

En cuarto término, reemplazar el sistema de obten
cidén de patente municipal de negocios.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢C8mo es eso de aumen
tar de siete a doce afios dicha autorizacidén?
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El sefior SECRETARIO DE LEGISLACION.- Senor, hoy

dfia esti&n autorizados para importar vehiculos usados de pa-
sajeros ...

El sehor ALMIRANTE MERINO.- jDe pasajeros! Eso
si.

El sefior ASESOR JURIDICO DE LA FACH.- De mas de
quince asientos.

E1l seflor ALMIRANTE MERINO.- SiI, de mds de quince
asientos.

E]l sehor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Y se amplia
de siete a doce anos.

Después, se propone un sistema de obtener la pa-
tente municipal, que es novedoso. En este momento, para obte
ner patente, hay que pedir una serie de permisos previamente.
Aqui se pide permiso directamente a la municipalidad; ésta
da un permiso provisorio y se encarga de sacar los permisos

respectivos. Ese permiso provisorio se puede prorrogar por
otros noventa dias.

Se autoriza a los Oficiales del Registro Civil,
en los lugares que no son asiento de comuna, para ser minis-

tros de fe de las asociaciones gremiales.

Se derogan las normas que permiten existir al Re
gistro de Corredores de Propiedades. Se traspasa el registro
de personas del sector combustible de .la Subsecretaria de Eco

nomia a la Superintendencia. de Electricidad y Combustibles.

Asimismo, se autoriza a la Direccidén de Industria
y Comercio. para vender la Revista del Consumidor, fijando su
precio. Y, por Gltimo,se faculta al Estado y a sus organismos,
instituciones o empresas para que puedan sujetarse al derecho
internacional y a los tribunales extranjeros respecto de los
actos que celebren con sociedades constituidas en Chile, en
las que participen inversionistas extranjeros, que tengan por

objeto el desarrollo de proyectos de importancia para el pais.
El sefor ALMIRANTE MERINO.- Ofrezco la palabra.

Primera Comisién, ordinario, con difusidén.
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cConforme?

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Correcto.
El sehor GENERAL MATTHEI.- Bien.

El sefor GENERAL STANGE.- Conforme.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- El tercer

proyecto es muy simple.

La ley N° 16.673 desafectd del carécter de bien
nacional de uso pGblico, entre otros, un predio ubicado en
Collipulli, para la construccidén del cuartel de la Comisaria

de Carabineros y se lo adjudicé al Fisco con ese objeto.

El articulo 2° de esa ley dijo que si se cambia
ba el propdsito, pasaba de pleno derecho a ser de nuevo

bien nacional de uso ptblico.

Por el proyecto de que doy cuenta, se remueve es
te obstéculo legal y se permite a Carabineros el vender es-
te inmueble ubicado en Collipulli, entre las calles Cruz y Amu
nidtegui.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Tercera Comisidn, or
dinario, con difusidn.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- El otro pro
yecto es conocido, publicitado y solo me limitaré a decir que
es la Gltima parte de la ley orgénica respectiva.

La Constitucibn dispone sesenta distritos para
Diputados. Aqui se ‘indican los distritos y la forma de 1la
eleccidn: dos candidatos por distrito.

Este es el sistema inglés, pero con. la diferen -
cia de que en lugar de ser uno por distrito, agui son dos.
Se prevén normas en relacién con los independientes en re -
lacibn con la primera eleccifn; y hay una disposicibn relati
va a la calificacidn de los resultados de los plebiscitos
respecto de la cual confirm& con el Ministro del Interior
que no decia en absoluto relacibén con el préximo plebiscito;

de tal manera que no es un proyecto que tenga urgencia.

El senor ALMIRANTE MERINO.~ Serifa para la préxima
eleccién de Diputados y Senadores.
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Cuarta Comisi6n, es orgénica constitucional, ordi-

nario, Comisién Conjunta, con difusibn.
Ya estd en todos los diarios.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Ya estd diqu
dido por todos lados.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Ya estén pi
diéndolo, sehnor.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Viene en La Segunda
de hoy dia.

El senor SECRETARIC DE LEGISLACION.- En la documen
tacién de oficios para la Cuenta hay una indicacidn del Jefe
del Estado respecto del proyecto de ley que dispone el pago an

ticipado de desahucio a trabajadores del sector pGblico que in
dica.

La historia de esta iniciativa dice relacibén, pri-
mero, con una norma que se incluybd en la Ley de Normas Comple-
mentarias del afio pasado, que autorizd a algunos y determina -

dos funcionarios pGblicos ...

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Esta es una indicacién
a un proyecto que se estd tratando.

El sefior SECRETARIO DE LEGISLACION.- Si, mi Almi -
rante.

Digo que la materia incide en una disposicidn le -
gal que ya fue contemplada el afo pasado y que se tramita en
este instante y que ahora se hace extensiva, a través de una
indicacidn, a los que gquedaban — segfin senala el Ejecutivo—,
que son los funcionarios de Ferrocarriles del Estado, de los
‘Conservadores de Bienes Raices, Notarios y Archiveros Judicia

les y empresas periodisticas y gr&ficas.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Amplia el sec-
tor que puede ...

El senor ALMIRANTE MERINO.- Va a la Primera Comi-
sibén, que estd tratando la materia.

El sehor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Respecto de
la modificacién a la ley org&nica constitucional, boletin
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N° 985-06, sobre votaciones y escrutinios, doy cuenta de dos
circunstancias. Primero, llegd la sentencia, la cual tiene
voto undnime en cuanto a cada una de las normas propuestas

por la Comisi6én Conjunta.

Rechaza las objeciones que hicieran el Partido Ra
dical de chile, el Partido Humanista y un grupo de constitu -

cionalistas de la Universidad Cat6lica.

Tiene, ademds, un voto complementario, y yo no di
ria de minoria, sino que un voto complementario de tres Minis
tros, los sehores OrtGzar, Aburto y Bulnes, que dan razones,
a mayor abundamiento, declarando adicionalmente que la ley es
orgénica constitucional y no es cuestionable desde el punto

de vista constitucional.

Frente a esto informo a la Excma. Junta de Gobier
no que procedi a remitir los antecedentes al Ejecutivo. Su Ex
celencia lo promulgdé y lo publiqué en el Diario Oficial del

dia s&bado pasado con el nimero de ley N° 7.333.
El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢ Qué nlmero?

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- E1 N° 18.733,
mi Almirante.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- iAh, si! Es complemen-
taria de la 18.700.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Si, senor.
El senor ALMIRANTE MERINO.- Ofrezco la palabra.
¢Alguna observacidn?

El senor GENERAL MATTHEI.- No.

El sehor GENERAL STANGE.- No hay.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Conforme.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Tengo un do-
cumento de Cuenta extraocrdinaria.

Pido autorizacibén para exponerlo.
El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Hay acuerdo?

El sehor GENERAL MATTHEI.- Si.
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E]l senor GENERAL STANGE.- De acuerdo.
El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Conforme.

E1l senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Muchas gra-
cias.

El dfa viernes pasado recibi un oficio del Secre
tario del Senado en el cual senala que el Ministerio del In-
terior tiene problemas de habitabilidad vy de arreglo de
algunas oficinas, por lo cual necesita ocupar el edificio
del Senado en el sector que estaba anteriormente el Servi-

cio del Registro Electoral.

Hablé con el Ministerio del Interior, donde se
me sefald que era una situacién transitoria, noventa dias,
mientras se producen las reparaciones. No veo inconveniente

en acceder a la peticidn.

Solo por razones de prudencia politica no la
otorgué, porque es una situacién que pudiera ser opinable

desde el punto de vista nacional.

Por eso lo entrego a la decisibén de la Excma.
Junta de Gobierno.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Habrfia acuerdo para
arrendarle las oficinas 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 y 162

El sefior GENERAL STANGE.- Esto traeréd bastante
revuelo.

El sehor TENIENTE GENERAL GORDON.- Esto es una

parte del Congreso. Estimo que no hay para qué arrendarlo. O
lo cedemos © no lo cedemos .

El senor GENERAL MATTHEI.- Perd6n. Déjenos estu
diar el asunto a cada uno y préximamente comunicamos el re-

sultado. Lo -estudiaré& en mi Gabinete y la préxima semana ten-
dria un informe.

El senor ALMIRANTE MERINO.~ La préxima semana lo
trae como Cuenta.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Como Cuenta
adicional.

Bien, senor.
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El sefior ALMIRANTE MERINO.- No procede el arrien

do ...(no se entienden algunas palabras)...Los fondos que se
cobren irfan a la Caja fiscal.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Terminada mi
Cuenta.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Tiene Cuenta el Secre
tario de la Junta?

El .sefior SECRETARIO DE LA JUNTA.- SiI, mi Almirante.
El senor ALMIRANTE MERINO.- Tiene la palabra.

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.~- Por memorando de
fecha 10 de agosto de 1988,el senor Jefe de Gabinete Armada,
por expresas instrucciones del senor Comandante en Jefe de la
Armada y Miembro de la H. Junta de Gobierno, Almirante don Jo-
s€ Toribio Merino Castro, remite presentacidn de fecha 4 de
agosto del ano en curso de los funcionarios de la Planta Profe
sional y Técnica y Planta Directiva de la Casa de Moneda de
Chile, mediante la cual solicitan se incluya el articulo que
transcriben en el proyecto de ley que interpreta los articu -
los 3°, 10 y 11 de la ley N° 18.675, que modifica otras dispo

siciones del mismo cuerpo legal, y el articulo 5° de la ley
N°® 18.695.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Esta gente tiene todo
el derecho de hacer esta peticibén y, ademds, es de justicia.
Esto quedard resuelto en el proyecto de ley que estamos tratan
do ahora, asi gque no hay problema.

Habria que contestarles que si hay acuerdo de la

Junta, que la materia de su oficio ser& resuelta a la brevedad.

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- Solicito autori -

zacidn para dar Cuenta extraordinaria de un documento, mi Almi-
rante.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Hay acuerdo?
El senor GENERAL MATTHEI.- Si.
El senor GENERAL STANGE.- De acuerdo.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Conforme.
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El sehor SECRETARIO DE LA JUNTA.- Por oficio N°
1825-88 de fecha 10 de agosto de 1988, el senor Presidente de
la Ilustrisima Corte de Apelaciones de Santiago comunica que
en el Ingreso Corte N° 280-88 sobre Recurso de Proteccibn,ca-
ratulado "Berwart Tudela Pablo y Otra contra Honorable Jun
ta de Gobierno  ha decretado oficiar a la Secretaria.de'la .H. Jun~-
ta de Gobierno para que informe en el término de cinco dias
sobre el particular, debiendo, a la vez, remitir a esta Corte
todos los antecedentes que existan en su poder sobre dicha ma
teria.

Cabe hacer presente a la Excma. Junta de Gobierno
que,en conformidad a lo acordado en Sesifén Legislativa de 9
de agosto Gltimo, dichos documentos fueron remitidos a la Co-
misién presidida por el senor Contraalmirante don Aldo Montag
na Bargetto, quien hard el relato sobre el informe preparado

por esa Comisidn.

El senhor ALMIRANTE MERINO.- Conforme.
Tiene la palabra.

El sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- El Comité de-
signado por la Excma. Junta tuvo una reunién el dia viernes
pasado,una vez que el oficio de la Corte de Apelaciones llegd
a manos del senor Secretario de la Excma. Junta y acorde con
eso procedimos a redactar el informe correspondiente que obra
en poder de los respectivos Gabinetes, del cual, entiendo, los

senores Miembros de la H. Junta han recibido la informacién

pertinente.

El informe juega sobre el problema de hecho y no
en cuanto se refiere a las normas de derecho. Es decir, las

normas de derecho sobre las cuales se plantea el recurso.

En verdad, a juicio del Comité&, &stas son plenamente
vdlidas y, consecuentemente, no discutibles. Vale decir, el
derecho a obtener la informacién debida para los efectos de

dar la conveniente informacidn por los medios de difusidn.

Lo que es inexacto es la afirmacibén que se conte
nia en el propio recurso, en. cuanto sostiene que los medios de
prensa no tienen otra via de entrada a este edificio para obte

ner la informacién, como no sea por intermedio de una acredita-
cibn.
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Esa afirmacidn, evidentemente, es inexacta y, tanto es
asi, que los periodistas de todo tipo pueden entrar a este edi
ficio por la via usual con que puede hacerlo cualquier ciudada
no que tenga algo que hacer en €l. Es decir, por la via del de
nominado pasaporte. Es efectivo que en este edificio hay acre-
ditados, entre comillas, trece periodistas que tienen la cre -
dencial de acceso libre o limitada al piso diecis&is. Pero tam
bién es efectivo, como se manifiesta en el informe, que cualquier
cantidad de periodistas o de medios de prensa tienen acceso,
en forma reiterada, a este edificio por la via ordinaria, vale

decir, por la via del pasaporte.

Lo anterior, por lo demds, es concordante con el
fallo de la Excma. Corte Suprema, dictado con ocasifén de otro
recurso parecido y también interpuesto por el diario "La Epoca",
con motivo de su acceso a la informacidén al Festival de la Can-
ci6bn, de Vina del Mar.

De hecho, junto con el informe, se acompanarén mas
0 menos unos cincuenta 'y cinco pasaportes, dentro de unos tan-
tos que se han encontrado, en los que aparece,incluso, como la pro
pia periodista respecto de quien se pidi6 la acreditaci6n, ha

entrado e ingresado a este edificio en reiteradas oportunidades.

Consecuentemente, la Junta estaria informando en
ese preciso sentido.

Es mds, este informe, como he dicho, es plenamente
consecuente con lo que ya afirmé la Corte Suprema con motivo
de un recurso de proteccibén anterior respecto del Festival de
Vina del Mar, donde también se solicit®é una acreditacién como
periodista 'y el fallo de la Corte Suprema manifesté que no era
necesaria tal acreditacifén, porgue é&€ste era 'un recinto plblico
al cual se tenia libre acceso.

S5i hacemos la mutacibén del problema, aqui, por ra-
zones de seguridad, obviamente, no todo el mundo tiene un li -
bre acceso, sino gque todos los que ingresan al edificio son
convenientemente controlados. Pero digo e insisto, no hay nin-

guna limitacibén para que se pueda acceder a &l y obtener la
informacidn.

Eso es lo que se sustenta en el informe que la H.
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Junta de Gobierno ha de haber tenido a la vista, en el caso

de cada uno de sus miembros.

Falta solamente llenar un blanco, que estd en el
informe, gue corresponde a designar un abogado patrocinante
para los efectos de que haga el correspondiente alegato, si-
tuacién que es de todo punto de vista conveniente por el he-
cho de que necesariamente el recurso de proteccidn se agrega a

la tabla y, obviamente, es alegado por el recurrente.

Por consiguiente, para evitar todo tipo de dudas
en el tribunal, que normalmente se plantean a través de los
alegatos, se reguiere de un abogado gue haga la misma argumen
tacidén o una similar a la que estoy manifestando, sobre todo,

teniendo en consideracién lo que alegue la parte contraria.

Para ese efecto no aparecié como que fuera nece -
sario que haya un abogado constitucionalista de un vuelo espe
cial ni nada que se le parezca. Cualquiera de nosotros esta -
ria en condiciones de hacerlo, porque no es mis gue relatar

cudl es la forma prdctica de obtener acceso a este edificio.

Cabe hacer presente, por lo demés, como una acota
cién, que la televisién, por ejemplo, no tiene acreditacibn
permanente al "Diego Portales" e ingresa cada vez que quiere
por la via del pasaporte. Es decir, ningGn medio de televi -

sidn estd acreditado por una tarjeta de libre acceso.
Esto, solamente como una acotacién.

Queda finicamente ' por designar un abogado y para
‘ese efecto me permito proponer el nombre de alguno de los
dos hermanos Chadwick, Herman o Andrés, para que hagan el ale
gato correspondiente, sobre todo, para que se sienten a oir

lo que diga la parte contraria, si tiene algo que hacer a es~
te respecto.

El senor GENERAL MATTHEI.~- Senor Almirante, quie-
ro decir, habiendo visto todo este asunto, que estoy en com -
pleto desacuerdo con toda esta materia. Estoy en desacuerdo, y
lo diré muy claramente, porgue la Junta es un ente que tiene
funciones muy nitidas que cumplir, de acuerdo con la Constitucién:
dictar las leyes, tomar acuerdos y se maneja como una Junta

cuando realiza estas cosas de firmar una ley, escuchar o
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sencillamente cuando toma acuerdos como tal.

Agqui, en el tema que estd en discusibén, no ha
habido un acuerdo de la Junta en tal sentido,y si alguien

lo duda, agqui tengo el Acta correspondiente a esa sesién.

Reitero, si alguien lo duda, hacemos leer esa
Acta para certificar que aqui no hubo absolutamente ningGn
acuerdo de Junta. Solamente hubo una decisibn suya, senor
Almirante, de no hablar aqui,en este lugar,mientras estuvie
ra un periodista de La Epoca, a lo que yo dije que era su
pleno derecho el de hablar cuando hubiera gente que‘a us -
ted le gustara o no, pero no hay acuerdo de Junta, absolu

tamente ninguno que diga que no debe haber un periodista

de La Epoca.

No existiendo ese acuerdo, lo Gnico que cabe de-
cir es: “Senor, no hay acuerdo alguno de Junta que impida
la entrada del periodista de La Epoca o de ningln diario a
este edificio”. '

En consecuencia, pueden entrar cuantos quieran.
El senor ALMIRANTE MERINO.- {Nadie dice que no!

E]l sehor GENERAL MATTHEI.- Bueno, es lo Gnico

que hay que decir: No hay acuerdo de Junta e insisto, no-
hay acuerdo de Junta.

El senor ALMIRANTE MERINO.- En ninguna parte es
tamos diciendo que ha habido acuerdo de Junta.

El sehor GENERAL MATTHEI.- Entonces, lo finico
gue hay que decir es que no hay acuerdo de Junta, no mids. No

existe ningfin acuerdo que prohfba la entrada de esta serniora.

iNo estoy dispuesto a hacerme representar por un
abogado patrocinante como Junta de Gobierno, -de un asunto en
el cual no tengo nada que ver! {Quién se lo ha imaginado!
iQué tengo que ver que entre aguil o no entre la seforita de
la prensa a la conferencia del dia martes en la tarde! iNo
tengo nada que ver con eso! (Y ahora me tengo que hacer re -

presentar ahi por un abogado patrocinante! jNo estoy dispues
to a eso!
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El sefor ALMIRANTE MERINO.- Por lo demés, qué
importa.

El senor GENERAL MATTHEI.- No, no me haré repre

sentar por ning@n abogado.
El1 senor ALMIRANTE MERINO.- Bien.

E]l sefior GENERAL STANGE.- ¢Podriamos tratar esto
en sesibn secreta?

El sefior ALMIRANTE MERINO.- No me importa que el
sefior Matthei esté dispuesto o no esté dispuesto. Se nombra

un abogado para que vaya a defender este escrito.

El sefior GENERAL STANGE.~ Hay alternativas que
podriamos analizar.

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Almirante, es
cierto, hay un detalle.

El senor GENERAL MATTHEI.- Todo esto es un sobe

rano ...

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Hay un detalle.

El sefior GENERAL MATTHEI.- ...empecinamiento, no
més.

E]l senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Esta es, como

dice el General Matthei, una acusacidén contra la Junta.

El senor GENERAL MATTHEI.- Contra la Junta y é&sta

tiene que tener un acuerdo para ...

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.~ No hay un acuer

do.

El senor GENERAL MATTHEI.- ...aceptar ser respon -
sable. jCO6mo aceptaré ser responsable si no hay acuerdo de Jun
tal

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.-~ Creo que es in-

teresante que lo conversemos y lleguemos a una conclusidn aho-~
ra.

El serior GENERAL MATTHEI.- Perdén.

Este asunto de este escrito se bas6 sobre un engafio.
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A mi representante se le dijo que habia acuerdo de Junta.
Por eso aceptd. iSi, sefior! {Tengo que creerle a mi repre-
sentante! Entre usted y mi representante, tengo que creerle

a mi mandatario.

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- No me cabe
la menor duda, mi General.

El sefor GENERAL MATTHEI.- Y ese sehor dijo:
"Acepté ese recurso, porque cuando pregunté si habia acuerdo
de Junta o no habfia acuerdo de Junta se me dijo que si lo ha
bia. Si me hubieran dicho que no, habria recomendado un cur-

so de accif6n muy distinto".

El sefior ALMIRANTE MERINO.- iNadie ha dicho que
hay acuerdo de Junta!

El sefor GENERAL MATTHEI.- Entonces, si no hay

acuerdo de Junta no hay ninglGn acto aqui y la Junta no puede
ser acusada.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Tiene que contestar-
se lo que se estd diciendo.

El senor GENERAL MATTHEI.-~ iNo puede ser acusada
como Juntal

El senor ALMIRANTE MERINO.- Bueno, (y?.

El senor GENERAL MATTHEI.- Eso estd malo. No es
el argumento que puede entrar o no entrar un periodista. El
‘argumento es uno solo: no hay ningln acuerdo de Junta y la
Junta lo requiere en esta materia. Ese es el (Gnico acuerdo.
No hay ninguno que prohiba la entrada y, ademds, la Junta no
puede ser acusada si no hay dicho acuerdo, reitero. Eso es
lo inico que hay que responder.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Lo que se dice aqui,

serior, es que cualgquier periodista o cualquier persona puede
entrar.

El senor GENERAL MATTHEI.- No.

El senor ALMIRANTE MERINO.~ Eso es lo qgue se di-
ce, senor Matthei.

El senor GENERAL MATTHEI.- Aqui hay una acusacién
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contra la Junta.

El senor ALMIRANTE MERINO.- POr eso.

El senor GENERAL MATTHEI.- Lo Unico que hay que
decir es: "No puede haber acusacién contra la Junta, porque

ésta actlia por acuerdo y al respecto no lo hay".

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Almirante,
por eso le explicaba ...

El sefior GENERAL MATTHEI.- Estd mal enfocado.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- ...que el pro

blema, en mi concepto, estd mal enfocado ...

E1l senor GENERAL MATTHEI.- Completamente mal en-
focado. '

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢(Por quién estd mal
enfocado?

El sefior GENERAL MATTHEI.- Est& mal enfocado por
esta Comisidn.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Por La Epoca,
de partida, porque no ...

El senor ALMIRANTE MERINO.- la Epoca se estd refi-
riendo a un acuerdo de Junta que no existe.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.-~ Que no hay.

El senor GENERAL MATTHEI.- Se le contest6 como
gque hubiera habido dicho acuerdo.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- iNo se le ha contes-
tado nada todavial

El senor GENERAL MATTHEI.- A La Epoca se le con-
testd como si hubiera sido un acuerdo de Junta.

El senor ALMIRANTE MERINO.~ ¢Quién le contestd?
El sefior TENIENTE GENERATL GORDON. - Hay una carta.

El senor GENERAL MATTHEI.- Se le contestd por es-
crito.
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El senior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Mi General,
se le dijo ...

E]l sehor GENERAL MATTHEI.~ jSi, sehor!

Parece o puede entender que hay un acuerdo de
Junta.

El sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Hay un mal
entendido.

El sehor GENERAL MATTHEI.-~ Si, con toda razdn,
por la carta que se le contestd.

El sehor ALMIRANTE MERINO.- ¢Qué dice esa carta?

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- Dice:"Del Se -
‘cretario de la Honorable Junta de Gobierno al sehor editor
del diario La Epoca. En respuesta a su carta citada en la re
ferencia, clGmpleme poner en su conocimiento que no se ha da-
do lugar a su peticién.”.

El sehor GENERAL MATTHEI.~ O sea, no se le deja
entrar.

El senor ALMIRANTE MERINO.- No se da lugar a la
peticidn, nada més.

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- La peticibn
era de credencial.

El sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Era de una
‘acreditacidn.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Una acreditacién,
que es diferente, ...

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- De una tarje
ta.

El senior ALMIRANTE MERINO.- ...pero no de entrada.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Bueno, no estoy de acuer
do con esto, senores. No necesito ningin sefior abogado que ten
ga que defenderme o patrocinarme.

El sefior ASESOR JURIDICO DE LA FACH.~ Estd mal de-
ducido el recurso.
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El senor TENIENTE GENERAIL GORDON.- Exacto. En-
tonces, es malo.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Hay que decirle: Es
t4d mal deducido el recurso”.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Se equivocd,
no mas.

El senor GENERAL MATTHEI.- "Para que usted pueda
hacer esto, tiene que haber un acuerdo de Junta, porque &sta
no puede ser acusada si no lo hay", y agui no existe ningtn
acuerdo en tal sentido ...

El senor TENIENTE  GENERAL GORDON.- Entonces, no
se puede querellar.

El senor GENERAL MATTHEI.- ...0 sobre este tema.

En consecuencia, no se puede querellar contra la
Junta.

El senor ALMIRANTE MERINO.- En. este momento no
hay una querella.

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.-~ En el hecho
hay un recurso de proteccidn en contra ...

El senor GENERAL MATTHEI.~ Hay que senalarle que
estd equivocado, porque no hay ning@n acuerdo de Junta y eso
es lo gue hay que manifestarle.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Es lo que se
sostiene ...

E]l senor GENERAL MATTHEI.- jNo! iNo es lo que se
sostiene!

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Nada se dice
en este documento.

El senor GENERAL MATTHEI.- Solamente se dice que
puede entrar cualguiera, pero lo Gnico que debe senalarse es:
"senor, no hay ninglin acuerdo de Junta y ésta no puede ser acu

sada cuando no se cumple ese requisito.".

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Por cierto,mi
General, ...
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El sefor GENERAL MATTHEI.- iEso es lo Gnico que
hay que hacer!

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Pero lo que
se dice acéd es que nadie ha impedido el acceso a esa persona.

Lo que se ha negado es la acreditacidn.

El senior TENIENTE GENERAL GORDON.- Un momento, Al
mirante.

De acuerdo con lo que ...

El sefor GENERAL MATTHEI.~ Tampoco hay un acuerdo

de Junta en cuanto a negarle la acreditacién.
El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Eso.

El sefhor GENERAL MATTHEI.- Reitero, tampoco hay un

acuerdo de Junta en ese sentido.
El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Y mds afn.

La Junta tampoco tiene por qué ir a defenderse a
los tribunales de un hecho gque no tiene validez para los efec-

tos de una acusacibn.

El senor GENERAL MATTHEI.- Porque ahi aparece que
hay un acuerdo de Junta.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- jNo dice!

El sefior GENERAL MATTHEI.~ No dice, pero se puede
suponer gue hay un acuerdo, porque es el Secretario de la Jun
ta el que le estd contestando que no se ledard acreditacidén y
no hay un acuerdo en ese sentido.

iNo hay acuerdo de Juntal

El senor ALMIRANTE MERINO.- No hay acuerdo, por -
que nunca lo hemos discutido.

El senor GENERAL MATTHEI.- No.

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON..—~ Entonces, no
pueden acusar ...

El senor GENERAL MATTHEI.~ Aqui hay una decisidn
suya.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Aqui hubo una deci -
si6n mia de no hablar y nada més.

El senor GENERAL MATTHEI.~ Y nada més.
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El sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Pero. esa perso-
na ha entrado cada vez que ha gquerido.

El senor GENERAL MATTHEI.- Si, senor.

El sefor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Repito, ha en -
trado cuando ha querido.

El sefor TENIENTE GENERAL GORDON.~ ¢Y de qué nos
acusan, entonces?

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Por eSO mismo.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Aqui no. puede ser acu-
sada la Junta.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ijPero hay una acusa -
cidn ahora!

El senor GENERAL MATTHEI.- Pero el argumento de
respuesta es otro.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Pero es falso,
Almirante.

El senor GENERAL MATTHEI.- Es falso. Solamente
hay que decir: "Senor, no hay ningtin acuerdo de Junta y ésta

no tiene por qué defenderse, porque no hay un acuerdo de ella".

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Lo cierto, mi
General, es que ...

El senor GENERAL MATTHEI.- No estoy dispuesto a
que haya ninglin abogado patrocinante que me vaya a defender
alld, porque no soy parte de ningdn acuerdo de Junta que pro-

hiba las acreditaciones a personas.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Nadie

El senor GENERAL MATTHEI.- No responderé de lo que
no he hecho.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ...es parte de un acuer
do que no ha existido. Mal puede ser ...

El senor GENERAL MATTHEI.- ¢Entonces, para qué le
dan el gusto?

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Hay que contestar el
escrito.
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El sefor GENERAL MATTHEI.- La Gnica respuesta es:
Sefior, la Junta se manifiesta por acuerdos de la misma y no
hay ningln acuerdo. En consecuencia, no puede ser acusada y

no tiene nada que defenderse".
Es la (nica respuesta viable y aceptable para mi.
El senor ALMIRANTE MERINO.- Esa es una opinién.
El senor GENERAL MATTHEI.- EBien, serd una opinidn.
¢Cudl es la suya?
El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Pienso igual.
El sefior GENERAL STANGE.- Yo participo de eso.
El sefior GENERAL MATTHEI.~ Son tres opiniones.

El senor GENERAL STANGE.~ Tal como vamos, pode -
mos perder.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Quiere decir que son
tres opiniones y no una.

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Como ya lo he

explicado, acusan a la Junta de algo inexistente.

No puedo, por ejemplo, aceptar que usted me diga

ladr6n sin que haya un hecho concreto para que me lo exprese.

El senor. GENERAL MATTHEI.- No hay acuerdo de Jun-
ta.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Mi General,

nada en el texto hace referencia a ningln acuerdo de Junta.

El senor GENERAL MATTHEI.- bueno, tiene que hacer
'se, entonces.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Nada, porque
de hecho no 1o hay ...

El senor GENERAL MATTHEI.- Entonces, tiene que ha
cerse.

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...y lo que
hay ...

El senor GENERAL MATTHEI.- Pero si eso es lo im -
portante.
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El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Claro que es
importante, Almirante, porque ir& un abogado a los tribuna -

les en defensa de la Junta.

El sehor GENERAL MATTHEI.- Y no quiero gque vaya
alguien a defender a la Junta a los tribunales, porque ella
no ha hecho nada.

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- En.todo ca-
so, estamos de acuerdo, mi General, en que si a usted le pa
rece que no haya que adoptar un acuerdo de Junta en cuanto
a que esto se defienda en los tribunales, no se hace esa ges
tidn.

El sefhor GENERAL MATTHEI.- No, senor.

Lo que tiene que contestar usted a los tribunales
es lo siguiente: "Sefiores, la Junta actfa cuando firma leyes
o si se producen acuerdos de la misma y aqui no hay absoluta
mente ningun acuerdo de ella. En consecuencia, la Junta no

puede ser acusada, porque no hay acuerdo en tal sentido.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- .Le puede agre

gar que pueden entrar cuando guieran.

El senor GENERAL MATTHEI.- Si gquieren, se puede
agregar que pueden entrar realmente cuando guieran, ya que

ni sigquiera hay un acuerdo para que no se le acredite, ni si
guiera eso.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- No, no hay acuerdo.

El senor GENERAL MATTHEI.~ ¢Entonces, de. qué nos
estamos defendiendo?

El sefior ALMIRANTE MERINO.~- De la acusacién que
llegb.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Solamente hay que de-
cirles: "Senores, no hay ninguna cosa

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- De .acuerdo,
mi General, si a usted le parece que no debe nombrarse un

abogado defensor, porque la Junta no tiene de qué defenderse

El sefior GENERAL MATTHEI.- Eso es lo que hay que
‘contestar.
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El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...estd muy
claro, ...

El seflor GENERAL MATTHEI.- Pero la Gnica respues
ta que hay que dar.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...se supri

me esa idea de la defensa, porque no hay acuerdo de Junta pa
ra ello.

El senor GENERAL MATTHEI.-iNo, no,no!

Usted no me quiere entender, Almirante Montagna.
No me quiere entender ...

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Estoy tratan
do, mi General.

E1l selior GENERAL MATTHEI.- ...y creo que estoy

hablando bien claro el castellano.

Para que la Junta pueda responder de un acto, tie
ne que haber un acto de acuerdo. Si no lo hay, no se llama

acuerdo de Junta y é&sta no puede ser acusada.
cEstamos de acuerdo?
El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.-~ Si, claro.

El senor GENERAL MATTHEI.- ¢Estamos de acuerdo
hasta ahi?

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Si, mi Ge-
neral.

El senor GENERAL MATTHEI.- Si eso es asi, lo
Gnico que usted tiene que decirles a los tribunales es eso.
"Senores, la Junta actda cuando firma leyes o acepta acuer

dos. Solamente entonces actfa como Junta"
.sSi o no?
El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Si1.

El sehor GENERAL MATTHEI.- Si. No habiendo aqui
ningun acuerdo en absoluto de Junta. en este : asunto no-

‘puede aceptar ser acusada, no mds, porque no lo hay.
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El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Perddn, mi

General.

Esta no es una defensa, es un informe.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Es un informe. Ese in

forme es el que tenemos que enviar diciendo eso.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.~ Ante una acusa
cién.

El senor GENERAL MATTHEI.- Ese informe es el que
hay gque mandar: "Que no hay absolutamente ningfin acuerdo de
Junta".

Por lo tanto, no existiendo nada sobre ‘la materia,
de no acreditar ni nada, la Junta no ha tomado ninguna accifn.

En consecuencia, no puede ser acusada.

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Si quiere le

agrega cémo es de libre la entrada al Portales.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Si quiere le agrega eso,
pero lo primero es que la Junta no puede ser acusada, porque

no ha tomado ning@in acuerdo. iSi no lo ha tomado, no es Juntal

Insisto, no es Junta. Es un ente y yo, arriba, no

soy la Junta, soy un miembro de la misma y act@io como tal.
cCorrecto? No soy Junta.
El sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.-~ Correcto.

El senor GENERAL MATTHEI.~ Y el senor General y el
senor Almirante no son la Junta de Gobierno. Ninguno de noso -
tros y somos pares. Aqui hay un Presidente, alguien que la pre
'side, pero somos pares. La Junta es propiamente tal cuando adop
ta acuerdos y solamente entonces 1o es. O cuando firma leyes.
Solamente en esos casos y agqui no ha habido ninguna ley que se

haya firmado ni ningGn acuerdo adoptado.

En consecuencia,. no hay Junta. Si no realiza un acto,
no puede ser acusada. Ese es un primer hecho.

Eso es lo que hay que contestar en el informe que
hay que emitir.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Si le parece,
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mi General, en primer lugar, debo decirle que usted tiene to-
da la razén en que usted tiene que creerle a la persona que

mandd en su representacidn.

Lamentablemente, debo negar que tal afirmacién la
haya formulado.

El senor GENERAL MATTHEI.- No. Usted no, otra per
sona.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Debo negar que
tal afirmacién ...

El sehor GENERAL MATTHEI.- No fue usted que la hizo.
El senor GENERAL MATTHEI.- Pero si se le dijo ...
éUsted estaba ahi? |

El sefior SECRETARIO DE LA JUNTA.- Si, mi General.

El senor GENERAL MATTHEI.- Usted le dijo gque hubo
acuerdo.

El senhor SECRETARIO DE LA JUNTA.- ¢Me permite, mi
General?

El me preguntS si acaso habia acuerdo en esto.

El senor GENERAL MATTHEI.- No fue usted.

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- Fue una conver-—
sacidn, una respuesta directa de mi hacia &l. ¢Por qué la res
pondi que si? Porque ...

El senor GENERAL MATTHEI.- Se le contesté que si.

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- ...habiendo una
presentacidn pidiendo autorizacifn para que se le diera la cre
dencial, no hubo acuerdo de la Junta en concedérsela, por opo-

sicidn de uno de los Miembros. Desde luego, era negativa la res
puesta.

El senor GENERAL MATTHEI.- Le entiendo a usted, pe
ro estas cosas tienen que ser aqui mds formales. Por eso creo
que tenemos que aprender que la cosa tiene que ser bastante més
formal cuando hay un acuerdo de Junta y si tiene otra forma,

porque, de lo contrario, alguien entiende mal.
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Usted, obviamente, lo entendid mal de buena fe.
No cabe ninguna duda.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Si no hay acuerdo,

¢qué formalidad y de qué especie?

El sefor GENERAL MATTHEI.- Si no hubo acuerdo.
La Junta no actud como tal. Eso es lo inico que hay que decir.

La Junta no actud.

El senhor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Ml General, a
pesar de parecer insistente, reitero, en primer lugar, no he

afirmado y ahora ...
El sehor GENERAL MATTHEI.- Nunca se lo he dicho.

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Perddn, a raiz
del cambio de palabras, de informacibn, he advertido cémo el
Coronel Mardones, de muy buen fe, manifesté6: "En realidad, no
hubo acuerdo de Junta y, por consiguiente ...{no se entiende)

...Entendié &l que esto requeria de un acuerdo de Junta.

Ahora bien, en el texto del informe que estd& aqui,
hay dos aspectos. Primero, y en el que tengo indudablemente
uné participacidén directa, partiendo de la base que no ha ha-
bido ningln acuerdo de Junta, es senalarle al tribunal que el
recurso de proteccién estd mal interpuesto, porque aqui hay

un procedimiento de acceso y nada més.

El senor GENERAL MATTHEI.—iEsté mal interpuesto,

ademds, porque no hay accién de Junta y eso es lo principal!

Nos estamos . yendo por las. ramas cuando hay un
tronco.

E1 senor TENIENTE GENERAL GORDON.- El problema
no es tan grave, porque todo esto que se ha conversado sola
mente se ha hecho internamente. No ha aparecido en ninguna
parte a pGblico. Luego, tiene una solucién clara y rdpida. Tan
to lo que dijo Mardones, a quien lo defiendo, porque fue sa-
no, como se dijo, fue ern una conversacif6n, afortunadamente,
podriamos llamarla, en una Comisién Conjunta, de un abogado

por Comisi6én. O sea, ha sido interno y como tal, arreglémoslo
internamente.
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Estoy de acuerdo con su postura, cual es de que
como Junta no nos pueden acusar, es ilegal. Entonces, como
decia el General Matthei, hay que contestar concretamente y,
por Gltimo, le agrega que la entrada acd es libre de todas

maneras y con eso se arregla el problema.

El senior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- En resumen,
entenderfia que su idea es contestar en el sentido de que no

hay acuerdo de Junta que impida el acceso al edificio Diego ...
El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Ninguno.
E)l sehor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...Portales.
El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Correcto.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...y ese ac-
ceso es controlado por razones de seguridad y que es libre

para quien quiera adquirir ...

El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Cuando quiera,
de todas maneras. '

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- ...la infor -
macidn. '

El sefior GENERAL MATTHEI.- Quisiera que ustedes,
por favor, digan lo siguiente: "En primer lugar, la Junta ac-
ta como tal firmando acuerdos o leyes. Primera cosa. De lo
contrario, no es Junta. En este caso concreto no hay acuerdo,
ninglGn acuerdo de Junta. Por lo tanto, é&sta nunca ha actuado

en este asunto de la acreditaciodn.

En consecuencia, la Junta no puede ser acusada,
porque no hay acuerdo de ella y las Actas estln para probar

que no hay absolutamente ningln acuerdo de Junta.

Consecuentemente, la Junta no puede ser acusada
ni se puede defender. ‘

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Bien.

El senor GENERAL MATTHEI.- Usted puede informar
eso, usted debe informar eso. Tiene que decir: "Aqui no hay
acuerdo de .Junta y &sta es solamente Junta cuando estd sesio

nando para tomar alguna decisidén y la toma o rechaza claramente.



REPUBLICA DE CHILE
JUNTA DE GOBIERNO 24/88

El senor ASESOR JURIDICO DE LA FACH.- Entiendo

gue el recurso ...
El senor GENERAL MATTHEI.- Perdén.

Incluso, si nosotros estamos arriba reunidos al-
morzando o tomando una taza de té€, todos juntos, no es Junta,
es una reunidn de amigos. Pero aqui tiene gque ser algo méds cla

ro. Y una reunidn de amigos no puede ser acusada.

El senor CONTRAALMIRANTE: MONTAGNA.- En todo caso,

agqui no hay una acusacidn. Aqui hay una peticién de informe.

El sefor GENERAL MATTHEI.- La petici6n de informe
debe ir ahf.

El senor CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- En cuanto a
acusacién se refiere, podria entenderse respecto del pérréfo
final donde se nombra un abogado para defender, llamémosla
asi, esta acusacibén, entre comillas, que es un recurso de

protecciftn.

Desde luego, parece ser la posicidn de mi General

la de suprimir la idea. de un abogado defensor.
Eso es terminante.

El sefor GENERAL STANGE.- ¢Qué otra alternativa

habria en lugar de esta contestacién?

El sefior CONTRAALMIRANTE MONTAGNA.- Desde luego,

hay un informe, porque es obligatorio hacerlo.

Frente a un requerimiento de un tribunal, la Jun
ta no podria negarse a informar. Tiene que hacerlo y hay que

realizarlo en el dia de hoy, en que expira el plazo, porgque
es de dias corridos.

Esto se notific6 el dia 10 de este mes. De tal

manera que hoy, dia 16, esto hay que informarlo bajo la fir
ma de los Miembros de la Junta.

La informaci6én que se podria dar ...

El senor GENERAL MATTHEI.- Perddn, quisiera que

nuevamente el Coronel Chévez tal vez dijera algo.
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Perddén, senor Almirante.

El senor ASESOR JURIDICO DE LA FACH.- LO que Jque-
ria decir hace un rato, mi General, es que el recurso de pro-
teccibn procede en contra de los actos de la autoridad y los
actos de la autoridad Junta de Gobierno se expresan a través

de acuerdos.

De tal manera que, al no haber un acuerdo de Jun-

ta, no procede el recurso de proteccidn ...

El senor GENERAL MATTHEI.- Por no existir un acto
de autoridad.

El senor ASESOR JURIDICO DE LA FACH.- ...contra
la Junta de Gobierno. Procederd contra. persona determinada,

que es distinto, pero aqui, en este caso preciso ...

El senor GENERAIL MATTHEI.- Y esa es la realidad.

Por eso estoy en desacuerdo como se ha propuesto, completa-

mente en desacuerdo.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.~ Es m&s, Mon-
tagna, no sé, pero me parece que el escédndalo de esto, en
el fondo, lo ha armado el mismo diario La Epoca y que lo
que publicd en los diarios y, en el fondo, se querella con-

tra la Junta. Y eso es lo importante.

Por 1o tanto, si vamos a los tribunales, esta -

mos facilitando de parte de La Epoca una querella contra la
Junta.

En eso soy claro.

El senor GENERAL MATTHEI.- Por eso, nuevamente,
vuelvo a repetir.

Lo ha dicho juridicamente lo que he expresado
en forma no juridica. Sefores, el recurso de proteccidén es
contra un acto de una autoridad. La Junta, para actuar co -
mo autoridad, requiere de un acuerdo. En este caso, no lo
hay. Por lo tanto, no actia la autoridad Junta. En consecuen

cia, senores, hay una mala interpretacién desde un comienzo,
no més.
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El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Mi Gene
ral, como ya dije, el problema es gque el plazo para infor -
mar vence con esta fecha.

La argumentacibén del Coronel Ch&vez, en cuanto a

que el reclamo procede en contra de una autoridad ...

El senor GENERAL MATTHEI.~- Un acto de una autori
dad. |

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Por un
acto de una autoridad, aqui, en el recurso, estdn perfecta-
mente individualizadas las diversas autoridades que, a titu
lo personal, han incurrido en el acto reprobable, a Jjuicio
del diario "La Epoca".

El senor GENERAL MATTHEI.- iNo, no! Una aclara-
cidn: la Junta de Gobierno no son diferentes autoridades.

La Junta es una sola autoridad y, reitero, no diferentes au
toridades.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Si, pe-

ro estd integrada por cuatro autoridades.

El senor GENERAL MATTHEI.- Pero yo puedo ser acu
sado, tal vez, como autoridad en mi calidad de Comandante
en Jefe de la Fuerza Aérea, aparte, pero cuando lo soy como
integrante de la Junta de Gobierno, soy Junta y no una auto
ridad. La Junta de Gobierno es una sola.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Un detalle:
équién da la autorizacidn de estos ingresos al edificio Die
go Portales?

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.~ Seguridad.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Entonces, no

deberia querellarse contra nosotros, sino contra Seguridad.

El senor GENERAL MATTHEI.- ©No, porque aqui exis-

te una decisidn de no dejar entrar a cualquier periodista
de "La Epoca".

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Eso es directo.

El sefior GENERAL STANGE.- Hay un oficio.
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El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- De alguien que
dio la orden.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Y también existeun ofi

cio que les dice que no se autoriza ...

Ahora, lo inico que deben sostener en que en este
edificio no se requiere de acreditacidén alguna. Se agrega
eso y excelente.

El sehor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- No sé si
entendi bien la argumentacidn del Coronel Chavez en cuanto a

gue esto tiene que ser en contra de una autoridad.

El sefor GENERAL MATTHEI.- La autoridad es la Jun
ta.

El senhor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Es la Jun
ta de Gobierno.

E]l sefior GENERAL MATTHEI.- Asi es.

El sehor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- La auto-
ridad es la Junta de Gobierno. Esta no ha adoptado acuerdo
alguno al respecto y, consecuentemente, el acceso para este
periodista es libre en los té&rminos de seguridad sefalados,

digamos, por la Direccidn de Seguridad del edificio.

El sehor GENERAL MATTHEI.~- Exactamente, y la Jun-

ta de Gobierno no puede ser acusada por un acto que ella no
realizb.

El1 senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- En todo
caso, esto debe contestarse hoy.

El senior GENERAL MATTHEI.- Claro, y no se demoran
nada en hacerlo.

El sefior CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Lo finico
que cabe decidir, mi General, es quién redactard junto con-
migo: Miguel Gonz&lez o el Coronel Chévez.

El sehor GENERAL MATTHEI.- Cambio la persona y de

seo que, en este caso, sea mids bien el Coronel Chévez.
El sehor GENERAL STANGE.- ¢Quién contestara?

Un senor ASISTENTE.- La Junta.
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El sefor GENERAL STANGE.~- ¢Por qué?

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Responde
rd la Junta por un comité que estaba designado, pero, en es-
te momento, realmente no veo cbmo puede funcionar. Sin em -
bargo, yo no tengo inconveniente en contestar en los térmi -
nos sefialados por el sefior General Matthei. El ha precisado

cudl es la forma en que estaria dispuesto a firmar el infor-
me.

El sefhor GENERAL MATTHEI.- En ese caso, estoy dis-
puesto a firmarlo.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Si no, no
habria informe.

El senor GENERAL MATTHEI.- Solo si se dice, prime
ro que todo, que en este asunto la Junta actfia como un cuer-
po colegiado, pues solo en ese caso es autoridad y que para

eso requiere de un acuerdo, y aqui no existe acuerdo.

Por lo tanto, no hay posibilidad de ser acusada por
un acto que nunca realizd. Ademds, se debe agregar gque no
se necesita acreditacibn para entrar aci.

En esas condiciones, firmo.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Entonces
el Coronel Chévez redactard una especie de borrador.

El senor GENERAL MATTHEI.~- No. Deseo gque ustedes
se refinan para redactarlo, o como quieran, pero tiene que ha

cerse ahora. Pueden reunirse inmediatamente.

El sefior GENERAL STANGE.- Aparte de eso, "La Epo-
ca" seguiréd insistiendo.

El senor GENERAL MATTHEI.- No.
El sefior TENIENTE GENERAL GORDON.- Estimo que no,
porque le quedard claro el proceso. ©No tiene contra qué in-

sistir.

El senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Perddén, creo
que continuari.

Por eso, la sugerencia de designar un abogado, en
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la hipbtesis senalada por el sehnor General Matthei, siempre
es conveniente, pues, ciertamente, en su alegato, "La Epoca"

va a sostener quizés qué cosa; eventualmente, todo lo susten
tado en el diario.

El sefor GENERAL MATTHEI.- Por Gltimo, ya, confor-
me con un abogado para que nos represente, siempre que la te

sis que defienda sea la especificada por mi.

E1 senor SECRETARIO DE LEGISLACION.- Tengo enten-—
dido que existe acuerdo.

El sefior ALMIRANTE MERINO.~ Sin lugar a dudas, la
Junta estd de acuerdo. Y ahora, para presentar esto, la Jun
ta debe adoptar un acuerdo.

El sehor GENERAL MATTHEI.- Conforme. Si hay acuer
do, estamos bien. Falta que cada uno manifieste su opinidén
al respecto.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Hay que revisar el nue
vo texto para ver si lo aceptamos.

El senor GENERAL MATTHEI.- Conforme. Me parece no
solo 16gico, sino que imperativo que sea asi. Aqui debe ha-
ber un acuerdo sobre este tema.

E1 senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Lo estu -
diaremos inmediatamente junto con el Coronel Chévez.

El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Hay mds Cuenta?

El senor SECRETARIO DE LA JUNTA.- No, mi Almiran-
te.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Ofrezco la palabra.
TABLA

1. PROYECTO DE LEY QUE INTERPRETA ARTICULOS 3°, 10 y 11 DE
LEY N° 18.675 Y MODIFICA DISPOSICIONES DEL MISMO CUERPO
LEGAL Y OTROS TEXTOS LEGALES QUE INDICA (BOLETIN 959-05)

El senor ALMIRANTE MERINO.- El primer punto de la

Tabla es el proyecto de ley que interpreta diversos articu -



REPUBLICA DE CHILE 24/88
JUNTA DE GOBIERNO

los de la ley 18.675 y modifica otros textos legales.
Tiene la palabra la senora Sessarego.

La senora MARIA ISABEL SESSAREGO, RELATORA.- El pro
yecto de ley del objeto fue originado en un Mensaje de S.E.el
Presidente de la Replblica. La Excma. Junta de Gobierno, con
fecha 26 de abril pasado, acordd su calificacidén de ordinario
para todos los efectos legales y reglamentarios correspondien
tes , y, posteriormente, el 28 de junio del presente ano, re-

solvid que se estudiara por una Comisibn Conjunta.

Del texto primitivo enviado por el Ejecutivo se des
glos6 su articulo 5°, que modificaba la ley 18.695, orgénica

de municipalidades, el cual pasd a constituilr un proyecto se-
parado.

Con posterioridad, el Ejecutivo remitidé dos indica-
ciones aditivas destinadas a modificar otros textos legales,
con lo cual la iniciativa que en esta opoftunidad me corres -
ponde relatar tiene cardcter misceldneo y consta de guince

articulos permanentes y uno transitorio.

Me referiré en particular a cada uno de sus objeti
vos.

La primera finalidad del proyecto es interpretar el
articulo 3° de la ley 18.675 para evitar que determinadas au-
toridades de Gobierno perciban duplicada la asignacibén espe-
cial de responsabilidad del decreto ley 1.770, de 1977, y man

tengan, a contar del 1° de enero de 1988, 1la misma renta que
tenian hasta el 31 de diciembre de 1987.

Lo anterior, como consecuencia de haberse desvincu-

lado a las autoridades de Gobierno de la escala de remunera -
ciones del Poder Judicial.

Tal norma consta en el articulo 1° del texto que se
propone aprobar.

El segundo objetivo es permitir que aquellos funcio
narios que carecen de titulo profesional pero que en este mo-
mento reciben la asignacién respectiva por estar amparados por

la norma del decreto ley 2.056, de 1977, puedan percibir 1la
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bonificacién especial por la asignacidén profesional que pasd
a ser imponible para pensiones en virtud de lo dispuesto en
el articulo 9° de la ley 18.675.

Ello se materializa en el articulo 2° del proyecto.

El siguiente propbsito consiste en excluir dela im
ponibilidad para pensiones establecida por el mismo articulo
9° de la ley 18.675, a la asignacidn especial del personal
de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras
prevista en el articulo 17 de la ley 18.091.

Tal beneficio, por tener practicamente un carécter
de asignacibn de representacidn, es variable, puede ser modi
ficado y, en alguna circunstancia, suprimido, por lo cual se
propone esta modificacién a fin de impedir que reciban un au

mento de remuneraciones no considerado.

Dicha enmienda se contiene en el articulo 3° de 1la
iniciativa en comento.

Se resuelve, ademds, otra situacién producida con
el mismo personal de la Superintendencia de Bancos e Institu
ciones Financieras que se encontraba en servicio al 31 de di
ciembre de 1980, el cual goza de una imponibilidad superior al
resto de los servicios fiscalizadores y, en consecuencia, no
le corresponde percibir las bonificaciones compensatorias de
la ley 18.675. Las diferencias que se produzcan se compensa
radn por un decreto supremo.

Esto esté incorporado en el articulo 4° del proyec
to que se somete a consideracién de la H. Junta.

A continuacibn, se incorpora a los trabajadores de
la Comisidn Chilena de Energia Nuclear a los beneficios de
las leyes 18.566 y 18.675, relativas a cotizaciones para los
efectos de salud y de pensiones, respectivamente, por cuanto

este personal no habia sido incluido en las oportunidades
en que se dictaron esos cuerpos legales.

Luego, la iniciativa introduce algunas modificacig
nes a diversos articulos de la ley 18.689, que fusiond diver

sas entidades de previsidn en el Instituto de Normalizaci®n
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Previsional, con el objeto de permitir que los traspasos de
personal que se efectfien a otras instituciones se hagan en
la forma més eficiente y donde sea necesaria la utilizacidn
de dicho personal.

Tales modificaciones estdn incluidas en el articu
lo 7° del proyecto.

Se propone, ademds, resolver algunas situaciones
generadas con motivo de la reformulacidén comunal de las mu-
nicipalidades de la Regidn Metropolitana, dado que ocurrib
el caso de que hubo personal que qued6 encasillado en las
nuevas municipalidades en grados inferiores a los que tenia
en sus municipios de origen, con lo cual se produjeron dife
rencias de remuneraciones. ©Por lo tanto, es necesario re -

solver el problema para que no haya una disminucién de sus
ingresos liquidos.

Esto consta en el articulo 8°.

Por otra parte, se interpretan las normas de la
ley 18.601,'que aprobb disposiciones para el pago de rentas
de arrendamiento y saldos de precio de predios agricolas
arrendados o vendidos por el Fisco.

El objetivo de esta interpretacidén es dejar clara
mente establecido que todos los ingresos provenientes de la
aplicacidn de dicha ley son de beneficio fiscal y no han fa

vorecido. en particular a ninguna Regidn.

En el articulo 13 del proyecto propuesto se auto-
riza a S. E. el Presidente de la Reptiblica para que, en re-
presentacidn del Gobierno de Chile, pueda suscribir 3 mil

41 acciones del Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento.

Asimismo, se propone modificar el decreto ley N°
1.089, de 1975, que consigna normas cambiarias, tributarias,
aduaneras y de servidumbres a que deben someterse los contra

tos especiales de operacibn para la explotacidén de los yaci-
mientos de hidrocarburos.

El objetivo perseguido con esta enmienda es deter-
minar la invariabilidad, durante,la vigencia del contrato,
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del ré&gimen, beneficios, franquicias y exenciones, que serén
los procedimientos generales gque estén en vigencia a la fe-
cha de la suscripcidn del respectivo contrato, de la escritu
ra pliblica donde conste este contrato, en caso de no fijar

el Presidente de la Repfiblica condiciones especiales.

Tales modificaciones estidn incluidas en el articu-
lo 14 del texto en informe. '

La norma transitoria propuesta tiene como finali-
dad permitir que los contratos actualmente vigentes de opera
cidén puedan ser adecuados a las modificaciones que se intro-
ducen en el decreto ley 1.089. En todo caso, de acuerdo con
la informacién del Ejecutivo, es un solo contrato el gue en
este instante podria ser modificado.

Solicito, ademds, la venia de la H. Junta para que
se autorice al senor Secretario de Legislacibén para efectuar

algunas correcciones de tipo formal, de las cuales él estd en
conocimiento.

El senior ALMIRANTE MERINO.- ¢Habria acuerdo?
El sefior GENERAL MATTHEI.- S1i.
El sehor GENERAL STANGE.- Conforme.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Queda facultado para
hacer las correcciones.

¢Hay observaciones al proyecto?
El senor GENERAL STANGE.- No hay.
El senor ALMIRANTE MERINO.- Se aprueba.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- ‘Una pregunta:

ien este proyecto viene algo relacionado con la Casa de Mone
da?

El senor ALMIRANTE MERINO.~ Si.

-—-Se producen diversos didlogos.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- 'El oficio habia llega
do mucho antes que se estudiara.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Por supuesto,
pero estd considerado y aprobado.

Gracias.

-—-Se aprueba el proyecto con modificaciones.
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2.- PROYECTO DE LEY QUE CREA CARGOS QUE INDICA EN EL PODER
JUDICIAL E INTRODUCE MODIFICACIONES AL CODIGO ORGANICO
DE TRIBUNALES (BOLETIN 989-07)

El sefior ALMIRANTE MERINO.- EIl segundo punto de
la Tabla es el proyecto de ley que crea cargosque indica en
el Poder Judicial e introduce modificaciones al Cédigo Orgd
nico de Tribunales.

Tiene la palabra el senor Bernales.

El senor JOSE BERNALES, RELATOR.- Me permito ren
dir cuenta de este proyecto de creacidén de cargos judicia-
les, la mayoria de gran importancia, debido, principalmente,
al exceso de trabajo en la Corte Suprema y en las Cortes de

Apelaciones, lo que hace imprescindible esta medida.

En los cuatro primeros articulos de la iniciativa
en informe se crean los siguientes cargos: en primer lugar,
en la Corte Suprema, uno de Ministro, uno de Relator y otro
de Oficial Asistente del Escalafén de Empleados. Los nombra
mientos respectivos podrén cursarse de inmediato después de
promulgada la ley.

En seguida, en la Corte de Apelaciones de Valpa -
raiso, un cargo de Ministro y otro de Relator; en la Corte
de Apelaciones de Pedro Aguirre Cerda, una plaza de Minis -
tro y una de Relator, y en la Corte de Apelaciones de San-
tiago, una de Fiscal y otra de Oficial del Fiscal.

Si bien estos cargos se proveerdn antes del 31 de
diciembre, en virtud del articulo 2° transitorio las perso-
nas solo podrdn asumir sus funciones a contar del 1° de ene

ro de 1989, debido a razones presupuestarias.

Por lo tanto, en la actualidad, el presupuesto so
lo permite nombrar de inmediato a los nuevos funcionarios
de la Corte Suprema.

Las modificaciones al C6digo Org&nico de Tribuna-
les no tienen otro objeto que poner en orden todas las dis-

posiciones relativas, precisamente, a los funcionarios ante
riormente indicados.
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Asi, por ejemplo, en el articulo 56 de dicho C6di-
go se establece, en sintesis, que la Corte de Apelaciones de
Pedro Aguirre Cerda tiene diez miembros, en lugar de nueve,

y que la de Valparaiso tiene once, en vez de diez.

En el articulo 58 se agrega un Fiscal a la Corte
de Apelaciones de Santiago.

En el articulo 59 se aumenta en un Relator la Cor-
te de Apelaciones de Valparaiso y, en consecuencia, aparece
con siete Relatores.

En el articulo 61 se dispone que la Corte de Apela
ciones de Pedro Aguirre Cerda se divide en tres Salasde tres
miembros cada una — actualmente, se divide en dos y, por el
hecho de agregarse un Ministro, quedan tres Salas de tres
miembros cada una— y que el Presidente de la Corte de Valpa
raiso, lo mismo que actualmente el -Presidente de la Corte de

Santiago, facultativamente puede integrar Sala, o sea, cuan-
do €1 quiera.

Articulo 93: la Corte Suprema tiene ahora 17 miem-

bros, con el Ministro que se agrega, y seis Relatores, con el
cargo gue se crea.

En cuanto a la divisidén ordinaria de la Corte Su -
prema en tres Salas, la primera funciona con seis miembros y
las otras dos, con cinco miembros cada una.

Y en el articulo 101, concerniente al funcionamien
to extraordinario de la Corte Suprema en cuatro Salas, se dis
pone que cada una tendrd cuatro miembros. Actualmente no es
asi por haber un Ministro menos.

Por otra parte, se agrega un inciso final para au-
torizar a la Corte Suprema para designar a los Relatores in-

terinos que estime necesarios, con el sueldo correspondiente
mientras dure el interinato.

El articulo 219 se refiere a los abogados integran

tes y asi, por ejemplo, debido al exceso de trabaijo, en las

Cortes de Apelaciones de Valparaiso y de Pedro Aguirre Cerda
se aumentan de cinco a siete.
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Como sabe la H. Junta de Gobierno, los abogados in
tegrantes son autogenerados por el Poder Judicial, y las Cor
tes de Apelaciones deben remitir una:lista a la Corte Supre-
ma. Actualmente, tales listas, para Valparaiso y Pedro Agui
rre Cerda, se aumentan de 25 a 35 miembros.

Finalmente, en el articulo 1° transitorio se esta-
tuye que, en el periodo que falta para completar el ano 1988,
el nuevo Ministro que integrard la Corte Suprema formar& par
te de la Primera Sala durante el funcionamiento ordinario de
ésta, repito, por el resto del ano judicial. En caso de fun
cionamiento extraordinario y por el mismo periodo, formara
parte de la Cuarta Sala. O sea, como en la actualidad exis-
te funcionamiento extraordinario, el Ministro que se nombra

integrard la Cuarta Sala.

Y el articulo 2° transitorio consigna gue, respec-
to de los nuevos cargos que se crean, con excepcidn de aqué-
llos relativos a la Corte Suprema, los funcionarios respecti
vos solo podrin asumir sus labores a contar del 1° de enero
de 1989; pero, al mismo tiempo, la disposicidén dice que se
proveerdn antes del 31 de diciembre prdximo a fin de gue pue
dan empezar a trabajar desde la fecha anteriormente indicada
debido, justamente, al recargo de trabajo. En el caso del
Fiscal la norma es muy clara.

Es todo cuanto puedo informar.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Ministro, ¢es normal
esto de tanto recargo de trabajo? ¢En el pasado, era corrien

te que todo el tiempo estuvieran aumentando los Ministros?

El sefior MINISTRO DE JUSTICIA.- No s&, pero debe
considerarse que la Corte se ha visto notablemente recargada
con los recursos de proteccidn,que actualmente constituyen
uno de los rubros de ingreso fuerte, sin contar con el aumen

to de la poblacibdn y con la mayor cantidad de litigios.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Y el incrementodel te
rrorismo.

El serior GENERAL STANGE.- Y la falta de vigilan -
cia policial preventiva.
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El senor ALMIRANTE MERINO.- ¢Hay alguna observa -
cidén?

El setor GENERAL MATTHEI.- No.
El senor GENERAL STANGE.~ No.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Se aprueba y, por ser

ley orgénica, debe ir al Tribunal Constitucional.

El sefior MINISTRO DE HACIENDA.- Solo para finesde
referencia futura, hubo un cambio en la Comisidn Conjunta:
el articulo 7° se transformé en un articulo 2° transitorio
que preceptfia que la vigencia, respecto de la Corte Suprema,
es inmediata, y, en cuanto a los demds cargos, es a partir
del 1° de enero de 1989.

Sobre el particular, solo deseo indicar que la in-
terpretacidn es que los funcionarios designados recibirén re
muneracibén desde el 1° de enero de 1989, independientemente

de que se nombren desde antes, por cuanto no existe financia
miento previo.

El texto del proyecto estipula que los cargos se
proveerdn antes del 31 de diciembre de 1988 y, como en la
iniciativa gue vimos anteriormente tuvimos problemas de in -

terpretacibn, deseo dejar en claro cual fue el espiritu.

El senor ALMIRANTE MERINO.- En el Acta queda cla-
ro y asi se sabr& cudl fue el espiritu de la ley.

~-Se aprueba el proyecto.

RECURSO DE PROTECCION INTERPUESTO CONTRA LA H. JUNTA
DE GOBIERNO POR EL DIARIQO "LA EPQOCA"

El sehor MINISTRO DE JUSTICIA.- Sefor Almirante,
deseo hacerles presente a los miembros de la Junta que he es

tado impuesto del recurso de proteccidén que se ha deducido.

Al respecto, quiero sefialar que me parece indispen
sable designar a un abogado patrocinante y conferir poder,

porque puede ocurrir que la Corte acoja el recurso. Bueno,dy
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cbémo se apela ante la Suprema si no hay parte? O sea, en mi

modesta opinibn, eso no es lo normal.

Es m&s conveniente que la Junta aparezca mantenién
dose enteramente regular, como corresponde, como lo hace cual
guier autoridad.

Ahora, hay una cantidad de recursos, como ser que
era improcedente, que carece de fundamento, lo gque usted de-

see, pero usted est& apelando.

Y como en la Corte de Apelaciones hay ocho Salas y
algunas de lo més extraflias, sencillamente, con el solo obje-
to de mortificar, el dia de manana puede ocurrir el caso, no
hay que descartarlo. Reitero: puede suceder. Ustedes dirén
que es absurdo, pero puede ocurrir. Bueno, ¢y la Junta se
va a quedar con ese fallo de la Corte de Apelaciones? No po

dréd apelar a la Corte Suprema porgue no es parte.

El senor GENERAL MATTHEI.- Deseo destacar lo si -
guiente.

La Junta de Gobierno tiene una clara configuracidn
juridica. Estéd nitidamente determinado cuwdndo la Junta es
tal y cuéndo son diferentes Comandantes en Jefe, miembros de
ella. La Junta de Gobierno actfia cuando firma proyectos de

leyes, cuando estd en sesidn, cuando adopta acuerdos.

cCorrecto?
Solamente en esos casos es Junta. Si no, no lo es.

Hemos revisado cuidadosamente las Actas y no hay
acuerdo de la Junta de proceder, por ejemplo, en no dar cre-
denciales a una persona o al diario o en prohibirle entrar.

Repito: no existe acuerdo de Junta en absoluto.

Por lo tanto, ante un recurso de proteccidn contra
el acto de una autoridad - porque proteccién es contra el ac
to de una autoridad, ¢no es cierto?—, la autoridad en este
caso es la Junta, y para que &sta sea autoridad tiene que ha
ber adoptado un acuerdo. Al no existir tal, obviamente, no

hubo acto de autoridad. No puede haber actuado en ninguna
forma si no hay un acuerdo.
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Por consiguilente, eso es lo que sostendremos, e
ird un abogado patrocinante. Creo que en eso estamos to-
dos de acuerdo: un abogado para explicar esto. Se informa
réd por escrito y en esta otra forma que jamds se reunid la
Junta para adoptar un acuerdo.

El senor MINISTRO DE JUSTICIA.- Realmente, no es
toy emitiendo juicio alguno de mérito en cuanto al conteni-

do. Estoy estudiando un punto exclusivamente formal.

El sefior GENERAL MATTHEI.~ Si, pero en ese asun-

to formal ir&d el abogado para hacer presente lo que expresé.

El senor MINISTRO DE JUSTICIA.- Puede suceder en
mi Secretaria de Estado que, en una materia que corresponde
exclusivamente al Ministro, intervenga el Subsecretario y,

sin estar subrogando, realice ...

El no tiene competencia y yo no he intervenido pa
ra nada. Bueno, y recurran de proteccidn en contra mia.
Tal como usted dice en el caso de la Junta, no ha "actuado
el Ministro, pero, de hecho, el caso es gue interponenun re
curso de proteccidn, con fundamento o sin fundamento alguno;
pero, como sea, hay un recurso de proteccidén: la Corte pide
informar y yo tengo que informar.

El sefior GENERAL MATTHEI.- Por supuesto, sele in
formaré.

El senor MINISTRO DE JUSTICIA.- Y, junto con ello,
tengo que designar abogado patrocinante y conferir poder,por
que ante la Corte de Apelaciones y en la Corte Suprema se ac
tia mediante procurador del ntmero.

¢Qué puede ocurrir? Que, aungue sea un despanzu -
rro, la Corte de Apelaciones acoja el recurso. Si se produ-
ce esto, como no se ha designado a ninglin procurador del nG-

mero para que represente a la Junta, ¢qué se hace, sefior Ge-
neral?

El senor GENERAL MATTHEI.~ La Junta ha adoptado

el acuerdo, primero, de contestar el recurso, y, en segundo
lugar, de enviar un abogado.
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El sefior MINISTRO DE JUSTICIA.- Un abogado y, ade-
més, designar procurador.

El sefior GENERAL MATTHEI.~ Conforme. Unicamente,

se han cambiado completamente los términos sobre los cuales
se actuari.

El sehor MINISTRO DE JUSTICIA.~ Ese punto no me
concierne.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Gracias.

3.- IDEA DE LEGISLAR: MODIFICACION DE ARTICULO 148 DE CODI
GO SANITARIO (BOLETIN 925-11)

El sefior ALMIRANTE MERINO.- El1 tercer proyecto en
Tabla modifica el articulo 148 del Cb6digo Sanitario.

Don Jaime Illanes tiene la palabra.

El sefior JAIME ILLANES, RELATOR.~- El 15 de noviem
bre de 1982 se publicd en el Diario Oficial la ley N°® 18.173,
que agregd el Libro IX al C6digo Sanitario. Dicho Libro tie
ne un nombre bastante sugestivo: "Del aprovechamiento de &r-
ganos, tejidos o partes del cuerpo de un donante vivo y de
la utilizacidén de cadéveres, o partes de ellos, con fines
cientificos o terapéuticos".

En el articulo 148 del Libro senialado se dispone
que también podrédn destinarse a trasplantes con fines tera -
péuticos los 6rganos de caddveres de personas cuyo cényuge o,
a falta de éste, los parientes en el orden indicado en el ar
ticulo 42 del C6digo Civil, otorguen autorizacién en un acta
suscrita ante el director del establecimiento hospitalario
donde hubiere ocurrido el fallecimiento.

En el proyecto del Ejecutivo se propicia agregar un
inciso segundo a la norma que acabo de resefar, que dice li-
teralmente: "Se entiende otorgada, por el solo ministerio de

la ley, la autorizacidén a que se refiere el inciso anterior

en casos graves y urgentes de enfermos que requieran el tras

plante de un 6rgano sin el cual su vida corre peligro. El re



REPUBLICA DE CHILE 24/88
JUNTA DE GOBIERNO

glamento senalard la forma de certificar, con la suficiente
anticipacibn, la gravedad y urgencia de los casos que re -

quieren un trasplante de 6rgano".

De la sola lectura de esta proposicién del Ejecu-
tivo se infiere que, aun cuando la persona se haya opuesto
en vida a que parte de sus miembros u drganos de su cuerpo
sea utilizada para trasplantes, o cuando la cdnyuge O sus
hijos se nieguen a que el caddver del marido o del padre
sea empleado en trasplantes, no obstante eso, repito, podréan
realizarse éstos solo con el hecho de gue haya casos graves

y urgentes de enfermos que requieran el trasplante de un Or

gano.

Tanto es asi, que el Ministerio de Salud, al in-
formar el proyecto, dice que, entre el respeto debido a los
restos humanos y a los sentimientos de los deudos del falle
cido y la posibilidad de disminuir el riesgo de muerte de
otra persona en casos graves y urgentes, la iniciativa pro-

pone hacer primar este filtimo valor.

O sea, en definitiva, el Ejecutivo es partidario
de que, aun cuando exista la oposicidén de la persona, expre
sada antes de fallecer, de gque se disponga de alguna parte
de su cuerpo, o de los parientes, en caso de haber ya falle
cido, no obstante tal oposicibn, se pueda disponer de los 6r
ganos de los cadéveres.

La Secretaria de Legislacibén realiz6 un estudio
bastante exhaustivo de todos los sistemas vigentes en la le
gislacidn comparada, y llegb6 a la conclusién de que, sobre
los diversos sistemas existentes en cuanto a trasplantes de
6rganos de caddveres, no hay normativa legal que acepte el
desconocimiento total de la voluntad del difunto o desus fa

miliares, en aras de las necesidades de la salud colectiva.

Reitero: ésa es la conclusién a que llegd después
de haber analizado legislaciones comparadas.

La Primera Comisién Legislativa rechaz§ la idea

de legislar y dio varios argumentos para ello, los que resu
niré.
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Dice en su informe que la iniciativa se aparta de
las profundas raices de nuestra comunidad en el sentido de
respetar la voluntad de nuestros seres queridos ya falleci-
dos y la de su cbnyuge sobreviviente o de sus parientes res
pecto de la integridad de sus cadéveres.

Por esta y otras razones, el oficio rechaza la
idea de legislar.

La Tercera Comisidn Legislativa también fue del mis
mo parecer y los argumentos son parecidds a los de la Prime-
ra.

La Segunda Comisidn Legislativa, informante, fue
de la misma opinidn e invocd, asimismo, razones semejantes,
opuestas a utilizar, contra la voluntad del muerto, expresa-
da en vida, y contra la de sus parientes, parte u &rganos
del cuerpo del difunto.

La Cuarta Comisi6n Legislativa acepté la idea de
legislar, pero propuso un texto bastante diferente del
Ejecutivo, el que, en sintesis, agrega dos incisos al ar --
ticulo 148.

En el primero se dispone que no se requiere auto-
rizacidn en casos graves y urgentes de enfermos que necesi-

ten el trasplante de un Organo sin el cual su vida corre pe
ligro.

Sin embargo, esta excepcién no se aplica cuando la
persona, durante su vida, haya expresado su oposicidn, o cuan

do conste por escrito la negativa del cbényuge o de sus pa-
rientes mds cercanos.

Esta idea de la Cuarta Comisién Legislativa fue
considerada por la Comisién informante, pero, como era bas-

tante diferente del proyecto del Ejecutivo, &sta tambidn re-
chazé la idea de legislar.

En resumen, hay tres Comisiones que la rechazan y
una, la Cuarta, que la acepta pero en términos bastante di-

ferentes de los propuestos por el Ejecutivo.

El sefior ALMIRANTE MERINO.- Ofrezco la palabra.
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El senor MINISTRO DE SALUD PUBLICA.- Senor Almi-
rante, respecto de este proyecto de ley, reci&n hoy en 1la
manana recibi las observaciones de la Segunda Comisibn; de
tal manera que, dadas las objeciones escuchadas, que son de
gran trascendencia, le pediria a la H. Junta devolverlo a
Comisidn a fin de que el Ejecutivo tenga la oportunidad de

hacer alguna proposicidn indicativa para modificar wvarios
puntos.

Esa seria mi solicitud concreta.
E1l senor ALMIRANTE MERINO.- Ofrezco la palabra.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Estoy de acuer-
do con la solicitud del Ministro.

El sefior ALMIRANTE MERINO.~- Agui hay un criterio
claro: se trata de utilizar las partes y 6rganos de los muer

tos para tratar de salvar la vida a las personas.

Ya dimos ese permiso en la ley 18.173, pero para
ello se requeria que el dador hubiera dado en vida su con -

formidad a que se hiciera uso de sus 8rganos, en casode gue
fuera necesario.

La iniciativa puede volver a Comisidn, pero no im
porta lo gque diga el Ejecutivo: mientras no exista el permi
so escrito del dador de regalar sus drganos, o de la fami~-

lia, no acepto el proyecto por considerarlo una faltade res
peto.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- Que vaya a Co
misidn.

El sehoxr MINISTRO DE SALUD PUBLICA.- Sefior Almi-
rante, el articulo vigente establece, como requisito para
proceder al trasplante, la autorizacién de la cbnyuge o de

los parientes, es decir, se requiere una voluntad positiva
de estas personas.

El proyecto no intenta prescindir de tal voluntad,
como, en realidad, errbneamente se ha interpretado, sino que
trata de suplir, por el ministerio de la ley, la autoriza --

cibn de tales personas por falta o ausencia de las mismas.
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Si la voluntad est&d presente y es negativa, la nor
ma del proyecto no podria operar y, en este sentido, la re -
daccidn estaria mejor expuesta si se iniciara de la siguien-
te manera: "A falta de la cbnyuge o de parientes, se entende

r4 concedida, por el solo ministerio de la ley", etcétera.

Ahora, respecto de la voluntad del difunto, cual -
quiera que sea el grado de importancia que se le atribuya, lo
cierto es que en la legislacibén actualmente vigente solo es
relevante si ha sido positiva, es decir, cuando la persona

ha dispuesto en vida de sus 6rganos mediante una donacibnpor
causa de muerte.

Si ha sido negativa en vida es irrelevante, porque
la autoridad administrativa la desconoce, y los parientes,

conociéndola o no conociéndola, pueden dar su autorizacidn.

Hice estas pequenas observaciones por estimar que

eso es lo medular de la intencidn en la materia.

El senor GENERAL MATTHEI.- Aqui no estamos viendo
gqué piensa cada uno de nosotros. Personalmente, considero
que, como es 1l6gico, la integridad del caddver no se puede
garantizar mds alld, pues empiezan a actuar otros fendmenos

de descomposicidn que sencillamente lo destruyen en muy poco
tiempo.

Por lo tanto, personalmente, estoy de acuerdo, pe-
ro ése es mi punto de vista. Sin embargo, concuerdo con el

sefior Almirante en que las condiciones culturales del pais no
han llegado a ese nivel.

Lo que usted pretende hoy, senhor Ministro, yo, co-
mo legislador, gue debo interpretar el sentir nacional, no lo
puedo aceptar y no lo haré.

Por consiguiente, también le digo: no se dé& la mo-
lestia y retire el proyecto. Es mucho mds f&cil, porque, en
primer lugar, lo que se ha legislado en el pasado cuidadosa-
mente al respecto es lo mls que se puede hacer en este momen
to, y, en segundo término, si en el futuro éste es un proble
ma serio, ya se creard conciencia nacional a través de los me

dios de comunicacidn o por otras instancias, e ird evoluciocnando
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el sentimiento nacional y, a lo mejor, hard posible lo que
hoy dia no lo es. Pero, reitero, actualmente, estoy de

acuerdo con el senor Almirante en que esto no es factible.

Por lo tanto, es preferible que la iniciativa vuel

va a Comisibén y que usted la retire.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.~ Y no hay pro-
blema.

El senor GENERAL STANGE.- De acuerdo.
El sefior ALMIRANTE MERINO.- Vuelve a Comisidn.

--El proyecto vuelve a Comisidn.

El sefor ALMIRANTE MERINO.- Después de dar térmi
no a la Tabla, ofrezco la palabra.

RECURSO DE PROTECCION INTERPUESTO CONTRA LA
H. JUNTA DE GOBIERNO POR EIL DIARIO "LA EPOCA"

El senhor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Mi Almi
rante, ¢me permite dar cuenta de lo que conversamos recien-

temente, en un pequeno comité&, sobre el recursc de protec -
cibén?

El senor ALMIRANTE MERINO.~ Bien.

El sehor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Se con-
testard en t&rminos muy parcos, tal como lo manifest6 el se
nor General Matthei, en el sentido de que, en primer lugar,
no ha habido acuerdo de la Junta en cuanto a impedir o a
otorgar la credencial a la periodista dona fulana de tal, vy,
segundo, no existe inconveniente alguno para que los perio-
distas puedan acceder al edificio en los términos que puede
hacerlo cualquier persona, sujeto a las normas de control

normal de seguridad que hay en el Diego Portales.

Adem&s, se designard abogado, y entiendo que hay
acuerdo en tal sentido,
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El sefior GENERAL STANGE.- Patrocinante.
El sefor GENERAL MATTHEI.- Hay acuerdo.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- ... cuyo
nombre deberé_acordar la Junta.

El seflor TENIENTE GENERAL GORDON.~ Usted propuso
a cualquiera de los dos de apellido Chadwick.

E1 sefior ALMIRANTE MERINO.- El seflor Chadwick.
El sefior GENERAL STANGE.- ¢Andrés Chadwick?
El senor GENERAL MATTHEI.- Me da lo mismo.

El senor TENIENTE GENERAL GORDON.- O Herman Chad
wick.

El sefor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- El1 pri-

mero tenia algunos problemas, pues, al parecer, estd en cam
panas politicas.

El sehor TENIENTE GENERAL GORDON.- Ambos lo es -
tan.

E1l sehor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Herman

Chadwick habria manifestado no tener inconveniente.

El1l sehor TENIENTE GENERAIL GORDON.~ Me da lo mis-
M0 .

El senor ALMIRANTE MERINO.- Y el procurador.

El senor GENERAL MATTHEI.- ¢Cu8l de los dos es

mejor para este tema?

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Mi Gene
ral, el problema es tan de hecho, que ambos conocen tanto el
procedimiento de acceso al edificio, etcétera, y laé reglas
de funcionamiento de la Junta, que, en verdad, podria ser
cualquiera de los dos. -

El senor GENERAL MATTHEI.- Conforme.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.~- Y, como
Andrés senald tener alglin problema por estar viajando a pro
vincia y, por el contrario, Herman expresé no tener inconve

niente alguno, sugiero a Herman Chadwick.
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El senhor GENERAL MATTHEI.- Listo.

El senor ALMIRANTE MERINO.- Que quede constancia
en Acta de la adopcidn de este acuerdo.

El senor GENERAL MATTHEI.- Si, é&ste es acuerdo
de la Junta.

El senor CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- En con-
secuencia, don Herman Chadwick y, como procurador del nfme-

ro, don Sergio Castro Olivares.
El sefior GENERAL MATTHEI.- Conforme.

El sefior CONTRAALMIRANTE (JT) MONTAGNA.- Mi Almi

rante, en cuanto tengamos redactado esto lo llevaremos a los
Gabinetes.

El senor GENERAIL STANGE.- Y firma cada uno.

El senor ALMIRANTE MERINO.~- Si.

--Se levanta la sesidn a las 17.30 horas.

JOSE T. MERINO CASTRO
Almirante
Comandante en Jefe de la Armada
Presidente de la I Comisidn Legislativa




